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(Actos cuya publicacién es una condicién para su applicabilidad)

REGLAMENTO (CEE) N° 4072/87 DEL CONSE]JO
de 18 de diciembre de 1987

relativo a la apertura, reparto y modo de gestién de un contingente arancelario comunitario
para las cebollas del cédigo n® 0712 20 00 de la nomenclatura combinada (1988)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea, y en particular su articulo 113,

Vista la propuesta de la Comision,

Considerando que, en el marco del acuerdo entre la Comu-
nidad Econémica Europea y los Estados Unidos de Améri-
ca referente a la celebracion de negociaciones con arreglo al
articulo XXIV.6 del Acuerdo General sobre los Aranceles
Aduaneros y el Comercio (GATT), aprobado por 1a Deci-
sién de 87/244/CEE (1), la Comunidad se comprometié a
abrir un contingente arancelario comunitario anual de
12 000 toneladas para los afios 1987 a 1990 con un
derecho del 10 %, para las cebollas desecadas, deshidrata-
das o evaporadas; que conviene, por lo tanto, abrir dicho
contingente arancelario para el afio 1988;

Considerando que en la Comunidad adoptd, con efecto a
partir del 1 de enero de 1988, una nomenclatura combina-
da de las mercancias que cumple los requisitos del arancel
aduanero comiin y de las estadisticas del comercio exterior
de 1a Comunidad y del comercio entre sus Estados miem-
bros; que, para cubrir al mismo tiempo normativas comu-
nitarias especificas, se ampli6 dicha nomenclatura mediante
el establecimiento de un arancel integrado de las Comuni-
dades Europeas (TARIC); que para designar los productos

contemplados en el presente Reglamento, procede utilizar

la nomenclatura combinada a partir de dicha fecha y, en su
caso, los nimeros del TARIC;

Considerando que procede garantizar, en particular, el
acceso igual y continuo de todos los importadores a dicho
contingente y la aplicacién, sin interrupcion, del derecho
previsto para dicho contingente a todas las importaciones,

(1) DO n° L 98 de 10. 4. 1987, p. 1.

hasta el agotamiento del contingente; que un sistema de
utilizacion del contingente arancelario comunitario basado
en un reparto entre los Estados miembros puede respetar el
cardcter comunitario de dicho contingnete respecto de los
principios defindos anteriormente ; que, dicho reparto, con
el fin de reflejar de la mejor forma posible la evolucién real
del mercado del producto de que se trata, debera efectuarse
en proporcién a las necesidades, que se calculardn, por una
parte, a partir de los datos estadisticos referentes a las
importaciones de dichos productos procedentes de terceros
paises durante un periodo de referencia representativo y,
por otra, a partir de las perspectivas econémicas para el
afio contingentario considerado;

Considerando que, durante los tres tltimos afios para los
que se dispone de todos los datos estadisticos, las impor-
taciones correspondientes de cada Estado miembro
representaron, con respecto a las importaciones totales de
dicho producto procedente de terceros paises que no se
beneficien de una preferencia arancelaria equivalente, las
cantidades indicadas a continuacién:

(en toneladas)

Estados miembros 1984 1985 1986
Benelux 3266 2712 2 565
Dinamarca 283 235 182
Alemania 6796 7 444 6 647
Grecia 50 67 58
Espaiia 573 546 606
Francia 664 312 439
Irlanda 249 246 245
Italia 162 244 145
Portugal 52 70 69
Reino Unido 6736 6003 5515

18 831 17 879 | 16471

Considerando que, teniendo en cuenta estos elementos y la
evolucién previsible del mercado de dichos productos
durante el afio 1988, puede establecerse el porcentaje de
participacién inicial en el volumen contingentario aproxi-
madamente tal como sigue: '
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Benelux 16,06
Dinamarca 1,32
Alemania 39,28
Grecia 0,33
Espaiia 3,24
Francia 2,66
Irlanda 1,39
Italia 1,04
Portugal 0,36
Reino Unido . 34,32

Considerando que, para tener en cuenta la previsible evolu-
cién de las importaciones de dichos productos, conviene
dividir el volumen contingentario en dos partes, repartien-
do la primera entre los Estados miembros y constituyendo
con la segunda una reserva destinada a cubrir posterior-
mente las necesidades de los Estados miembros que hayan
agotado su cuota inicial ; que para garantizar cierta seguri-
dad a los importadores conviene fijar la primera parte del
contingente arancelario comunitario en un nivel significati-
vo que, en este caso, podria situarse en el 80 % del
volumen contingentario;

Considerando que las cuotas iniciales pueden agotarse mas
.0 menos rapidamente ; que, para tener en cuenta este hecho
y evitar toda discontinuidad, es importante que el Estado
miembro que haya utilizado su cuota inicial casi totalmen-
te, haga uso de una cuota complementaria de la reserva;
que cada Estado miembro debe hacer uso de esta cuota
cuando cada una de sus cuotas complementarias se haya
utilizado casi en su totalidad, y ello tantas veces como lo
permita la reserva; que las cuotas iniciales y complementa-
rias deberdn ser validas hasta finalizar el periodo contin-
gentario ; que ese modo de gestidn exige la estrecha colabo-

racién entre los Estados miembros y la Comision, quien
especialmente debera poder seguir el estado de agotamiento
del volumen contingentario e informar de ello a los Estados
miembros ;

Considerando que, cuando en un Estado miembro exista
un remanente significativo, en una fecha determinada del
periodo contingentario, es necesario que devuelva un por-
centaje significativo a la reserva, con el fin de evitar que
una parte del contingente comunitario quede sin utilizar en
un Estado miembro cuando podria ser utilizada en otro;

Considerando que, al estar el Reino de Bélgica, el Reino de
los Paises Bajos y el Gran Ducado de Luxemburgo reunidos
y representados por la Unién Econémica del Benelux, las
operaciones referentes a la gestién de las cuotas atribuidas
a dicha Unién Econémica podra ser efectuada por cual-
quiera de sus miembros, '

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Quedara suspendido, desde el 1 de enero hasta el 31 de
diciembre de 1988, el derecho de aduana aplicable a la
importacién del producto mencionado a continuacion, en
el nivel y en el limite del contingente arancelario comunita-
rio indicados:

, Cédigo de la Volumen del Derecho
gu::_(?; nomenclatura Designacién de la mercancia contingente contingentario
combinada (toneladas) (%)
09.0035 0712 20 00 Cebollas desecadas, incluso cortadas en trozos o rodajas o bien
trituradas o pulverizadas, sin ninguna otra preparacién 12 000 10
En el limite de este contingente arancelario, el Reino de (toneladas)
Espaiia y la Republica Portuguesa aplicarén derechos de Benelux 1542
aduana calculados con arreglo a lo dispuesto a este respecto Dinamarca 127
por el Acta de adhesion de Espaiia y de Portugal. Alemania 3771
Grecia 32
Espafia 311
Articulo 2 Francia 255
Irlanda 133
1. El contingente arancelario comunitario contemplado Italia 100
en el articulo 1 se dividird en dos partes. Portugal 34
Reino Unido 3295

2. La primera parte, de 9 600 toneladas, se repartird
entre los Estados miembros; las cuotas, sin perjuicio del
articulo 5, serdn validas hasta el 31 de diciembre de 1988 y
alcanzdn las siguientes cantidades:

3. La segunda parte, es decir, 2 400 toneladas, constituira
la reserva.
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Articulo 3

1. Cuando la cuota inicial de un Estado miembro tal
como queda establecida en el apartado 2 del articulo 2, 0 la
misma cuota rebajada en la parte que fue devuelta a la
reserva, si se aplico el articulo 5, se utilizare hasta el 98 %
o mas, dicho Estado miembro, mediante notificacién a la
Comisién y en la medida que el montante de la reserva lo
permita, hara uso, sin demora, de una segunda cuota igual
al 10 % de su cuota inicial, redondeada en su caso a la
unidad superior.

2. Si tras el agotamiento de su cuota inicial un Estado
miembro utilizare la segunda cuota hasta el 90 % o mais,
hara uso sin demora, en las condiciones indicadas en el
apartado 1, de una tercera cuota igual al § % de su cuota
inicial, redondeada en su caso a la unidad superior.

3. Si tras el agotamiento de su segunda cuota, un Estado
miembro utilizare la tercera cuota hasta el 90 % o ma4s,
hara uso, en las condiciones indicadas en el apartado 1, de
una cuarta cuota idéntica a la tercera. Este procedimiento
se aplicard hasta el agotamiento de la reserva.

4. No obstante lo dispuesto en los apartados 1, 2y 3, los
Estados miembros podrdn hacer uso de cuotas inferiores a
las que se establecen en estos apartados, si existen razones
para prever que tales cuotas podrian no quedar agotadas, e
informarén a la Comisién de los motivos que les determina-
ron a aplicar el presente apartado.

Articulo 4

Las cuotas complementarias utilizadas en aplicacién del
articulo 3 serdn vélidas hasta el 31 de diciembre de 1988.

Articulo §

Los Estados miembros devolveran a la reserva, a mds
tardar el 1 de octubre de 1988, la parte de su cuota inicial
no utilizada que el 15 de septiembre de 1988 supere en un
20 % al volumen inicial. Podrian devolver una cantidad
mayor si existen razones para prever que dicha cantidad
podria no ser utilizada.

Los Estados miembros comunicardn a la Comisién, a mas
tardar el 1 de octubre de 1988, el total de las importaciones
de los productos en cuestién efectuadas hasta el 15 de
septiembre de 1988 inclusive y asignadas al contingente
arancelario comunitario, asi como, en su caso, la parte de
su cuota inicial que devuelvan a la reserva.

Articulo 6

La Comisién contabilizard los volimenes de las cuotas
abiertas por los Estados miembros, de conformidad con lo
dispuesto en los articulos 2 y 3, e informara a cada uno de
ellos del estado de agotamiento de la reserva, en cuanto
reciba las notificaciones.

La Comisién informar4 a los Estados miembros, a mas
tardar el 5 de octubre de 1988, del estado de la reserva,
tras las devoluciones ‘efectuadas en aplicacién del arti-
culo §.

La Comisién procurara que el uso de la cuota que agota la
reserva se limite al saldo disponible y, con tal fin, precisard
el volumen al Estado miembro que proceda a este ultimo
uso de la reserva.

Articulo 7

1. Los Estados miembros adoptaran todas las medidas
adecuadas para que la apertura de las cuotas complementa-
rias que han usado en aplicacién del articulo 3, haga
posible la asignacién continua a la parte acumulada del
contingente comunitario.

2. Los Estados miembros garantizaran a los importadores

del producto en cuestidn el libre acceso a las cuotas que les

sean atribuidas.

3. Los Estados miembros asignaran a sus cuotas las
importaciones del producto en cuestién a medida que éste
se presente en aduana al amparo de declaraciones de
despacho a libre practica.

. 4
4. El estado de agotamiento de las cuotas de los Estados
miembros se comprobara basindose en las importaciones
asignadas en las condiciones definidas en el apartado 3.

Articulo 8
A instancia de la Comisién, los Estados miembros le

informaran de las importaciones realmente asignadas a sus
cuotas.

Articulo 9
Los Estados miembros y la Comisiéon colaboraran estrecha-

mente con el fin de dar cumplimiento a lo dispuesto en el
presente Reglamento.

Articulo 10

El presente Reglemento entrard en vigor el 1 de enero de
1988.
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El presente Reglamento ser4 obligatorio en todos sus elementos y diectamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de diciembre de 1987.
Por el Consejo
El Presidente
N. WILHJELM



